
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Montevideo, 1 0 ASO. 2026

VISTO: la Resolución del Poder Ejecutivo R/403, de fecha 13 de julio de 2026; 

RESULTANDO: que por la precitada Resolución se aprobó el proyecto de 

Memorando de Entendimiento a celebrarse entre la Agencia Uruguaya de 

Cooperación Internacional (AUCI) y el Gobierno de Canarias y se autorizó a 

suscribir el mencionado documento al señor Secretario de la Presidencia de la 

República y Presidente de la Agencia Uruguaya de Cooperación Internacional, 

Alejandro Sánchez;

CONSIDERANDO: I) que de acuerdo a lo informado por la Agencia Uruguaya 

de Cooperación Internacional, el referido Memorando de Entendimiento fue 

firmado el día 18 de junio de 2026, por lo que corresponde modificar la 

Resolución citada en el Visto, a los efectos de aprobar el Memorando de 

Entendimiento suscrito entre la Agencia Uruguaya de Cooperación 

Internacional (AUCI) y el Gobierno de Canarias y convalidar lo actuado por el 

señor Secretario de la Presidencia de la República y Presidente de la Agencia 

Uruguaya de Cooperación Internacional;

II) que por lo expuesto, procede modificar la Resolución del 

Poder Ejecutivo R/403 de 13 de julio de 2026, en tal sentido;

ATENTO: a lo precedentemente expuesto;

EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 

RESUELVE:

1°.- Modifícase el numeral 1o de la parte dispositiva de la Resolución del Poder 

Ejecutivo R/403 de 13 de julio de 2026, el que quedará redactado de la 

siguiente manera: “Aprúebase el Memorando de Entendimiento celebrado entre 

la Agencia Uruguaya de Cooperación Internacional (AUCI) y el Gobierno de 

Canarias, con fecha 18 de junio de 2026, el que luce adjunto a la presente 

Resolución y forma parte de la misma”.
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2o . -  Modificase el numeral 2o de la parte dispositiva de la Resolución del Poder 

Ejecutivo R/403 de 13 de julio de 2026, el que quedará redactado de la 

siguiente manera: “Convalídase la suscripción del referido Memorando de 

Entendimiento realizada por el señor Secretario de la Presidencia de la 

República y Presidente de la Agencia Uruguaya de Cooperación Internacional, 

Alejandro Sánchez”.

3o.- Dése cuenta a la Asamblea General y al Tribunal de Cuentas.

4o . -  Comuniqúese, etc.

MARIO LUBETKIN
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE

LA AGENCIA URUGUAYA DE COOPERACION INTERNACIONAL (AUCI) Y EL GOBIERNO DE CANARIAS.

Por una parte, D. Fernando Clavijo Batlle, Presidente de Canarias, y, por o tra  parte, la Agencia Uruguaya 

de Cooperación In ternacional, en adelante AUCI, representada por el Sr, A le jandro Sánchez, Secretario 

de la Presidencia de la República y Presidente de AUCI, am bos en uso de las facultades inherentes a 

sus cargos y actuando en con jun to , las Partes, suscriben el presente M em orando  de Entendim iento , 

su je to  a los Considerandos y Cláusulas siguientes;

1. Que la AUCI fue  creada p o r ei a rtícu lo  98 de la Ley No. 18.719, del 27 de d ic iem bre  de 2010;

funciona en la ó rb ita  de la Presidencia de la República, com o órgano desconcentrado, y cuenta con 

un Consejo D irectivo in tegrado por un representante  de la Presidencia de la República, que lo 

preside, el D irector de la Oficina de P laneam iento y Presupuesto y ei M in is tro  de Relaciones 

Exteriores, o quienes estos designen. f

2. Que dicha Agencia es ei organism o responsable de la coordinación de la cooperación en la 

República O rienta l dei Uruguay, encontrándose en tre  sus com etidos la p lanificación, diseño, 

supervisión, adm inistración, ejecución, evaluación, seguim iento y d ifus ión  de actividades, 

proyectos y program as de cooperación in ternacional, recibidas y otorgadas por Uruguay, para dar 

cum plim iento  a las prioridades nacionales de desarro llo .

3. Que, para el cum p lim ien to  de sus ob je tivos, la AUCI debe fo m e n ta r la a rticu lación en tre  ios actores 

que conform an el Sistema Nacional de Cooperación In ternacional a nivel de! sector público, 

sociedad civil, academia y sector privado, así com o po tenciar el traba jo  con socios in ternacionales 

m edíante la generación de alianzas bajo variadas m odalidades de colaboración, en ia m edida de 

sus capacidades y posibilidades.

4. Que la AUCI apuesta por p ro fund izar la cooperación descentralizada, ta n to  a niye! de gobiernos 

subnacionales com o de organizaciones de base com un ita r a y o tros actores del te rr ito r io , 

con tribuyendo  al fo rta lec im ien to  de capacidades y dem ocratizando el acceso a oportun idades de 

cooperación in ternacional.

CONSIDERANDO:
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5. Que el G obierno de Canarias y la República del Uruguay suscrib ieron un M em orando  de 

Entendim iento, en adelante MOU, en M ontev ideo el 25 de ju n io  de 2002, a través de la firm a del 

entonces Secretarlo de la Presidencia de la República de Uruguay, el Exmo. $r. D. Raúl Lago, y del 

Ex presidente del G obierno de Canarias, D. Román Rodríguez Rodríguez.

6. Que el presente docum ento  tiene por fina lidad rea firm ar las acuerdos suscritos y recogidos en el 

c itado M em orando, cuyo ob je tivo  esencial es consolidar y fo rta lece r los especiales y estrechos 

vínculos h istóricos, cu lturales y de am istad que, desde hace más de trescientos años, unen al 

pueblo canario y al pueblo uruguayo, en el m arco de los Tratados y Acuerdos de Cooperación y 

Am istad suscritos en tre  el Reino de España y la República Orienta! del Uruguay.

7. Que ambas Partes m anifiestan su vo lun tad  de establecer un marco perm anente, íntegra! y estable 

de colaboración, que sirva de cauce com ún para el desarrollo, coord inación y fo rta le c im ie n to  de 

los d is tin tos programas, in iciativas y actividades conjuntas ya existentes, así com o de aquellas que, 

de m u tuo  acuerdo, puedan im pulsarse en el fu tu ro .

1 -
Ambas instituciones, reconocen la existencia de áreas de in terés común, en las qué e! traba jo  con jun to  

puede co n trib u ir ta n to  al cum p lim ien to  de sus propios ob je tivos com o a fo rta lece r la cooperación en tre  

ambas regiones atlánticas. Por ello,
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PRIMERO. OBJETO

ACUERDAN

El ob je to  de! presente M em orando es establecer un marco de cooperación perm anente a fin  de fac ilita r 

la co laboración en tre  las Partes, sobre bases de no exclusividad, para que ambas instituciones se 

brinden m utuam ente  asistencia, in fo rm ación , capacitación y  cooperación en sus respectivas áreas de 

actuación y conocim iento  y se coord inen acciones que perm itan desarro lla r mecanismos operativos de 

la estrategia, program as, proyectos y prioridades defin idos en tre  las Partes.

SEGUNDO. ESFERA DE COOPERACIÓN

Las Partes acuerdan cooperar en la identificac ión  y seguim iento de proyectos de d is tin ta  naturaleza 

que puedan ser de Interés para las partes y se brindarán apoyo y asesoram iento en sus áreas de 

especialidad tales com o:

A) La sosten ib ilidad, transic ión  ecológica y resiliencia clim ática a través de! estudio, investigación y 

desarro llo  de in iciativas vinculadas a la sostenib ilidad am bienta l, la transic ión energética, la economía
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circu iar y la resiliencla clim ática, p rom oviendo ia gestión responsable de los recursos naturales, la 

p ro tección de la b iodiversidad, la conservación de ecosistemas y el desarro llo  de m odelos te rrito ria le s  

sostenibies adaptados a los desafíos del cambio c lim ático  y la Agenda 2030,

B) La prom oción, el estudio, la preservación y d ifusión del pa trim on io  cu ltura l, iden tidad y d iversidad 

m ateria l e inm ateria l de ambas Partes, incluyendo la lengua, tradiciones, a rqu itectu ra , m em oria  

histórica, expresiones artísticas y m anifestaciones iden tlta rias , favoreciendo el d iá logo intercultural,, la 

d iversidad y la cooperación en tre  com unidades atlánticas.

C) El fo m e n to  de la cooperación científica, técnica e ins tituc iona l en m ateria  de salud y m ed ioam bien te  

im pulsando proyectos relacionados con salud pública, b iotecnología, agricu ltura , b ienestar social y 

estrategias in tegrales de prevención y desarro llo  sostenible.

D) La colaboración en la gobernanza pública, p rom oviendo  el In tercam bio de conoc im ien to  en m ateria  

de dem ografía, p lanificación urbana sostenible, m ovilidad, vivienda, in fraestructuras resilientes y 

m odernización de los servicios públicos, incorporando crite rios de innovación, efic iencia, accesibilidad 

y gobernanza in te ligente .

E) La prom oción  de las nuevas industrias cultura les y creativas com o m o to r de desarro llo  económ ico, 

así como el im pulso en m ateria de cooperación en tecnologías d igita les y transfo rm ación  tecnológica.

F) La p rom oción  del in te rcam bio  de investigadores, estudiantes, profesionales, em prendedores y 

personal técn ico  de ambas Partes, fac ilitando  program as de fo rm ación , capacitación, investigación y 

transferencia  de conocim iento  y desarro llo  del ta le n to  hum ano m ediante  redes de cooperación 

Internacional.

G) En m ateria  de tu rism o  sostenib le, para prom over el in te rcam bio  de experiencias, estudios y alianzas 

estratégicas, Incluyendo ia d iversificación de la o ferta  turística , la innovación ho te le ra , la fo rm ación  

especializada, la digitalización del sector, la sostenibilidad de destinos y la cooperación entre  te rrito rios .

H) La cooperación internacional y alianzas m ultila tera les para fo rta lecer los mecanismos de cooperación 

ins tituc iona l en tre  Canarias y Uruguay, favoreciendo la partic ipación con jun ta  en program as 

internacionales, redes de cooperación atlántica, in iciativas m ultila tera les.

TERCERO. NATURALEZA DE LA COOPERACIÓN

Las Partes, sin com prom ete r la independencia y autonom ía de cada una de ellas, colaborarán en la 

consecución de los ob je tivos del presente M em orando.
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Cada Parte será exclusiva e ind iv idua lm ente  responsable por eventuales costos de im plem entación del 

presente, o torgando las facilidades adm inistrativas y de gestión, de acuerdo con las disposiciones 

legales y recursos disponibles para agilizar la realización de ias actividades que surjan de este 

M em orando.

CUARTO. COORDINACIÓN E INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN

las Partes se m antendrán recíprocam ente inform adas y celebrarán consultas sobre cuestiones de 

in te rés com ún que, a su ju ic io, puedan conducir a la cooperación mutua.

Se establecerá una flu ida coordinación entre  el G obierno de Canarias y la AUCI para el cum plim iento  

del ob je to  del presente M em orándum . En intervalos apropiados, ¡as Paites convocarán reuniones para 

revisar y evaluar el grado de progreso de las actividades que se realicen con arreg lo  al presente 

M em orando  y para p lan ificar fu tu ras actividades. Más allá de ello, las Partes acuerdan una instancia 

semestral de reunión para valoración de avance del proceso y defin ic ión de ajustes que se consideren 

necesarios.

QUINTO. DURACIÓN

El presente M em orando  se suscribe con una duración de dos (2 j años a contar desde su firm a, 

quedando prorrogado autom áticam ente  por periodos de la m isma duración, salvo denuncia de 

cualquiera de las Partes con tres  (3) meses de antelación a la fina lización de la vigencia in icia l o a la de 

cualquiera de sus posibles prórrogas.

Sin perju ic io  de lo an terio r, las Partes podrán dar por te rm inado  el presente M em orando cuando así lo 

de term inen por m utua vo luntad, o un ila te ra lm ente  en cualqu ier m om ento , sin necesidad de alegar 

justa  causa y sin que dicha resolución orig ine a favor del o tro  derecho a perc ib ir indem nización o 

com pensación de ningún tip o , siem pre que lo no tifique  a la o tra  parte  con una antelación m ínim a de 

tres (3) meses.

la  fina lización del presente M em orando no afectará a las actividades en curso, las cuales deberán 

con tinuar hasta su culm inación.

SEXTO, RECIPROCIDAD y VISIBILIDAD

Las Partes acuerdan reconocer m utuam ente  la presente cooperación en la fo rm a y m odalidad que
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ambas estim en apropiadas, para lo cual se consultarán recíprocam ente a efectos de de te rm ina r los 

té rm inos  específicos de d icho reconocim iento. Sin perju ic io  de 1c an te rio r, ninguna de las Partes podrá 

u tiliza r ei nom bre, em blem a o cua lqu ier o tro  signo d is tin tivo  de la o tra  sin contar, en cada caso, con su 

aprobación previa y expresa otorgada por escrito. Asim ismo, cada una de ias Partes se obliga a 

reconocer ias contribuciones de ia o tra  en la ejecución de las actividades convenidas, debiendo dejar 

constancia de e llo  en publicaciones, in form es, m ateria l in fo rm ativo , com unicaciones y en cualquier 

o tro  m edio de d ifusión re lacionado con dichas actividades.

SÉPTIMO. COMUNICACIONES

Cualquier no tificac ión  que deban realizar las Partes se tendrá por vá lidam ente efectuada si es hecha 

por m edio  de te legram a colacionado o cualquier o tro  m ed io  que diera certeza de su realización.

OCTAVO. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia o cuestión que surja con relación a la ejecución o in te rp re tac ión  del presente 

M em orando será resuelta en fo rm a  arm oniosa por las Partes, sobre la base de (as reglas de la buena 

fe  y procurando para el e fecto  la máxima colaboración y esfuerzos para ia solución de los diferendos. 

En caso de no prosperar la resolución de las controversias en form a armoniosa., la ley aplicable y ia 

ju risd icc ión  com petente  será la de la República O rienta l dei Uruguay, o ta que corresponda según 

acuerdo de las Partes.

EN FE DE LO ANTERIOR, ias Partes firm an el presente M em orando en dos e jem plares originales, 

auténticos, de igual teno r, validez y eficacia, en ia ciudad de M ontev ideo , a ios 18 días del mes de ju n io  

de! año 2026.

JFefnando Clavijo Batlle

Presidente de Canarias

Sr. A le jandro  Sánchez

Secretario de la Presidencia de la República 

Presidente de ia Agencia Uruguaya 

de Cooperación Internacional


